Description de I'appareil FRIE I
Ce dispositif est congu pour maintenir le poignet et les doigts
dans leur position de repos et pour les immobiliser en position
neutre. L'appareil est congu pour les indications ci-dessous et la
mesure correcte de la taille.

Composition de I'appareil
Composants textiles: Polyester-Polyamide-Mousse PU
Composants Rigides: Polypropylene

Mode d'emploi de lI'appareil

Placez votre paume, votre pouce et votre poignet a l'intérieur de
l'orthése. Régler successivement les sangles du

poignet et les ajuster de maniére a obtenir un serrage ferme et
confortable; I'éclisse

du pouce doit étre placée sans point de pression douloureux.
Ajuster ensuite la sangle du pouce pour obtenir un serrage ferme
et confortable.

Indications

-Syndrome du canal carpien

-Dans les calcifications du poignet et du pouce
-Dommages aux tendons et aux tissus mous
-Rééducation apres chirurgie

Contre-indications

-Ne pas utiliser l'appareil dans les cas ou le diagnostic est
incertain.

-L'orthése ne doit pas étre placée au contact direct d'une peau
lésee.

-Ne pas utiliser en cas d'allergie a I'un des composants du produit.
-Antécédents de troubles veineux ou lymphatiques.

Informations Et Avertissements Importants

Vérifier I'intégrité de l'appareil avant chaque utilisation.

N'utiliser pas l'appareil s'il est endommagé.

La surveillance par un professionnel de la santé est recommandée.
N'utiliser pas l'appareil en conduisant un véhicule.

Cet appareil est destiné a un seul patient et ne doit pas étre utilisé
par une autre personne.

En cas d'inconfort, de douleur, de volume anormal ou de change-
ment de la couleur du membre, retirer I'appareil et consulter un
professionnel de santé.

L'utilisation quotidienne et la durée d'application doivent étre
précisées par le professionnel de santé.

Ne pas utiliser le dispositif en cas d’'application de certains
produits sur la

peau (cremes, pommades, huiles, gels,..).

Entretien et stockage de l'appareil

Laver a l'eau tiéde et a la main avec un détergent doux.

Pour préserver la force d'adhérence a long terme des fermetures
auto-agrippantes, elles doivent étre fermées avant le lavage.
Sécher a plat, a l'air libre et ne pas exposer a la chaleur (soleil,
chauffage,..) pendant le séchage.

Ne pas nettoyer a sec.

Gardez l'appareil propre dans sa boite d'origine lorsqu'il n'est pas
utilisé.

OnucaHue YcTporicTea RUmm
370 yCTPOVICTBO MPeaHA3HAYeHO 419 06ecrneyeHus ero
UMMOBUTNZALINY, YOCPKAHNS 3AMSICTS U MQA/IbLIEB B MONTOXKEHWM
MOKOS M B HEUTPAIbHOM MOMIOKeHMM. [1prnbop Pa3pabOTAH

TOJTIbKO O NMeWNMCSH MOKA3AHWAM 11 TOYHOMY M3MepeHIO Tesla.

Copaepi)krmoe YcTpoucTea

TeKCTU/IbHbIE KOMMOHEHTbI:
MoM3CTEP-MOANAMUA-MONYPETAHOBAS ry6KA
YKecTKre KOMMOHEHTbI: NOUIPONIeH

MpumMeHeHne ycTporicTBa

MomecTmTe N1aA40Hb, 6OLLLOM MNAIeL W 3AMACTbe BHYTOb OPTE3d.
OTperynmpyiTe pemMH no oyepem, YyTo6bl 4OGUTHCH M/10THOM 1
VAOOHOU rNOCaaKM.

Bonbluok nanew Ao/mKkeH pAcronaratbcsa 6e3 601e3HeHHbIX TOYeK
[QBEHMS. 3aTeM OTPErYIMPYITE PEMELLOK A9 60/1bLLIOO
nasibLa, 4To6bl OH M10THO 1 YAOGHO MPUAErarl.

YKasaHue

*CuHAPOM 3QMNSCTHOMoO KAHAIA

'KOHbL[I/ICpI/IKOTbI 3aM9CcTbg v 60/1bLLIOro MasibLA
[ToBpexaeHue CyXO)KMﬂMVI M MATKUX TKAHEM

‘B ,OG‘O6M/7MTOL£MM rnocrsie xmpypriyeCKoro sMellare/ibCtsad

lMpoTuBoriokasaHue

*He mcronb3yTe NpPoAyKT B TEX C/TyYAsX, KOraa ANArHo3 He
oripenesieH.

*He KOHTaKTUpyTe NPoaAyKT HEMOCPEACTBEHHO C MOBPEXKAEHHOM
KOXKeuU.

‘He npumeHaTb Npu anaepriiv HaQ KAKOWU-1160 13 KOMMIOHEeHTOB

npoayKTa.
*He 1crnonb3yTe nNpu BEHO3HbBIX U JIMMGOATUNHECKIX
3060/1eBAHMSAX.

Ba>kHass uHpopmMauus v rpegynpexxaeHus

lpoBepaunTe LUeTOCTHOCTb YCTPOMCTBA repen KAXKabiM
MCrO/Tb30BAHMEM.

He mncronb3yvite, ecriv YCTPOMCTBO MOBPREXOEHO.
PekomeHpayeTcs, 4yToObl MEAULIMHCKM PA6OTHMK HA6/1104a/1 34
HUM.

He mrcronb3yvite yCTPOVICTBO BO BPEMS BOXKOEHMS.

OTO yCTPOKWCTBO MOAXOAMNT TO/IbKO A7151 MCOAb30BAHMS OAHMM
MNALMEHTOM U HE AO/HKHO UCIO/1b30BATHCS APY MMM YE/T0BEKOM.
B cny4qae amnckomeopTa, 60711, QHOMAIbHOro 06bema v
obecLBeYNBAHMS KOHEYHOCTM M3B/IEKUTE YCTPOWCTBO U
obpaTHTECH K BPAYY.

[poAoIKNTENTBHOCTD EXKeHEBHOIO UCMO/Ib30BAHMS U
npUMeHeHMs AO/MKHA 6bITb YKA3AHA MEAMLIMHCKM PAOOTHKOM.
BelyectBa, cogepykatimve MAc/1o, He O/IXKHbI BCTYMATb B KOHTAKT
(MQ3u, KpeMbl, TOCbOHSbI).

O6Ccny)XMBaHUe U XPAHEHUE YCTPOKCTB

Ero cnenyet CTUpATb B Te/104 BOAeE, A PYKU C MATKAM MOKLLIMM
cpencTBom.

YTO6bBI COXPAHUTB AOITOBPEMEHHYIO QAre31OHHYIO MPOYHOCTb
JIEHT HQ INMYYKAX, TEHTBI HQ JTIMMYYKAX CAenyeT 3aKPbIBATh rMepes
CTUPKOM.

Ero cnenyet cyLumnTb HQ OTKPLITOM BO3Ayxe 6e3 NoaBeLunBAHIS U
He moABepPraTb BO3AEMCTBUIO TEM/IA (CO/THLQ, HArpeBaAHMW) npu
cyLUKe.

He noaBepratb XUM4YKCTKe.

XpaHUTE YCTPOMCTBO B YLCTOTE B OPUTMHAIBHOM KOPOOKe, Korad
OHO He K1CMOoIb3YETCS.
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ORTHOPEDIC SOLUTIONS

TERMOPLASTIK EL iSTIRAHAT AFOSU
THERMOPLASTIC HAND IMMOBILIZATION SPLINT
ORTHESE DE REPOS THERMOPLASTIQUE
UMMOBUJTN3UPYIOLLAS LUMHA U3
TEPMOIMJIACTUKA [1/19 PYKU AFO
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Orthopedic Equipments

Dogam Medikal Kozmetik Gida Tekstil ithalat ihracat San.
ve Tic. Ltd. Sti.
Seyhan Mah. 629/12 Sokak No: 2/4 Buca
izmir / TURKIYE
Tel: +90 (232) 469 14 44
www.wingmed.com.tr - info@wingmed.com.tr

Dogam Medikal company manufacturer of othopedic equipment under
Wingmed brand declares that, marked with the CE sign is Class | medical
device, of rule 1, consistent with the requirements of Regulation (EU)
2017/745 of the European Parliament and of the Council of 5 April 2017
on medical devices. Conformity assessment was carried out in accordance
with the requirements of Regulation (EU) 2017/745 of the European
Parliament and of the Council.

WD) C€ @ @ &

DOCUMENT REVISIONS 202301(2023-01) - WINGMED ©



MD

Qi)

(1]

Medikal Tek hasta Talimat kitapgigini
tr Cihaz Coklu Kullanim okuyun
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meédical a usage multiple la notice
MenuumHcKui MHOrokpaTHoe BHumMaTesnbHO
ru APMEoD MCMOMb30BAHME npoyTuTe
7151 OAHOro rMaUneHTa  WHCTPYKLMIO
Ed
r 2
\. ~
zZ
o

LEFT
RIGHT

S 14-18
M 18-22
L 22-260

BIiLEK GEVRESI

WRIST CIRCUMFERENCE

TOUR DU POIGNET
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Cihaz aciklamasi TR
Bu cihaz el bilegi ve parmaklari istirahat konumunda tutarak ve
noétral pozisyonda immobilizasyonunu saglamak icin tasarlan-
mistir. Cihaz yalnizca mevcut endikasyonlar ve dogru beden
o6lcimuUune gobre tasarlanmistir.

Cihaz igerigi
Tekstil Bilesenleri: Polyester-Poliamid-PU Stnger
Rijit Bilesenleri: Polipropilene

Cihaz Uygulamasi

Avucunuz, basparmagdiniz ve bileginizi ortezin igine yerlestiriniz.
Kayislari sirayla siki ve rahat bir oturus elde etmek icin ayarlayin.
Basparmak agrili baski noktalari olmadan yerlestirilmelidir.
Ardindan, siki ve rahat bir uyum elde etmek icin basparmak
kayisini ayarlayin.

Endikasyon

-Karpal Tunel Sendromu

-El bilegi ve basparmak kireclenmelerinde
-Tendon ve yumusak doku hasarlarinda
-Cerrahi mUdahale sonrasi rehabilitasyonda

Kontrendikasyon
-Teshisin kesin olmadigi durumlarda Grind kullanmayiniz.
-Urunu dogrudan yarali cilt ile temas ettirmeyiniz.

-UrGin bilesenlerinden herhangi birine alerji durumunda

kullanmayiniz.
‘Vendz ve Lenfatik durumlarinda kullanmayiniz.

Anemli Bilgiler ve Uyarilar

Her kullanimda &nce cihazin butunltgunu kontrol ediniz.
Cihaz hasarliysa kullanmayiniz.

Bir saglik uzmaninin denetlemesi onerilir.

Arac kullanirken Cihazi kullanmayiniz.

Bu cihaz yalnizca bir hastanin kullanimi i¢in uygundur ve baska
bir kisi tarafindan kullanmamalidir.

Rahatsizlik durumunda, agri, uzuvda anormal hacim ve renk
degisikligi cihazi cikarin ve bir saglik uzmanina danisin.
GUnlUk kullanim ve uygulama sUresi saglik uzmani tarafindan
belirtilmelidir.

Yag iceren maddeler, (merhem, krem, losyon) ile temas
ettirilmemelidir.

Cihaz Bakimi ve Saklama Talimatlan

Ilik suda ve elde yumusak deterjan ile yikanmalidir.

Cirt bantlarin uzun vadeli yapistirici gicint korumak igin
yikamadan once cirt bantlar kapanmalidir.

Ac¢lk havada asmadan kurutulmalidir ve kuruturken isiya
(gUnes, kalorifer) maruz kalmamalidir.

Kuru temizle yapmayiniz.

Cihazi kullanilmayan zamanlarda orijinal kutusunda temiz bir
sekilde saklayiniz.

Device Description ENE
This device is designed to ensure its immobilization, keeping the
wrist and fingers in a resting position and in a neutral position.
The device is designed only according to the available indica-
tions and accurate body measurement.

Device Content
Textile Components: Polyester-Polyamide-PU Sponge
Rigid Components: Polypropylene

Device Application

Place your palm, thumlb and wrist inside the orthosis. Adjust the
straps in turn to achieve a tight and comfortable fit.

The thumb should be placed without painful pressure points.
Then, adjust the thumb strap to get a tight and comfortable fit.

Indications

-Carpal Tunnel Syndrome

‘Wrist and thumb calcifications

-Tendon and soft tissue damage

-In rehabilitation after surgical intervention

Contraindication
-Do not use the product in cases where the diagnosis is not
certain.

-Do not contact the product directly with the injured skin.
-Do not use in case of allergy to any of the components of the
product.

-Do not use in venous and lymphatic conditions.

Important Information & Warnings

Check the integrity of the device before each use.

Do not use if the device is damaged.

It is recommended that a healthcare professional supervise.

Do not use the Device while driving.

This device is only suitable for use by one patient and should not
be used by another person.

In case of discomfort, pain, abnormal volume and discoloration
of the limb, remove the device and consult a healthcare
professional.

The duration of daily use and application should be indicated by
the health care professional.

Substances containing oil should not be brought into contact
with (ointments, creams, lotions).

Device Maintenance & Storage

It should be washed in warm water and hands with mild
detergent.

To preserve the long-term adhesive strength of the velcro tapes,
the velcro tapes should be closed before washing.

It should be dried in the open air without hanging and should
not be exposed to heat (sun, heating) when drying.

Do not dry clean.

Keep the device clean in its original box when not in use.



